
Declaration of Conformity  
We, Manufacturer/Importer  

(full address)  
ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25 

40880 RATINGEN, BRD. GERMANY  
declare that the product  

 ( description of the apparatus, system, installation to which it refers)  
is in conformity with 

(reference to the specification under which conformity is declared) 

in accordance with 2004/108/EC-EMC Directive and 1995/5 EC-R &TTE Directive 

Product name: Broad range wireless family router 
Model  name : RT-G32 

 EN 50392 
 

Generic standard to demonstrate the compliance 
of electronic and electrical apparatus with the basic 
restrictions related to human exposure to electromagnetic 
fields (0 Hz-300GHz) 

 EN 61000-3-2* 
 

 EN 61000-3-3* 
 
 

Disturbances in supply systems caused  
 
Disturbances in supply systems caused 
 

 
  EN 50360 

EN 50361 

 
the limitation of exposure of the general public 
to electromagnetic network equipment fields 
(0 Hz to 300 GHz) International Commission  
on Non-Ionizing Radiation Protection (1998), 
Guidelines for limiting exposure in time-varying 
electric, magnetic ,and electromagnetic fields 
 

 EN 301893 
 
 
 
 

 EN 300328 

Broadband Radio Access Networks (BRAN); 5 GHz 
high performance RLAN; Harmonized EN covering 
essential requirements of article 3.2 of  
the R&TTE Directive 
 
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum 
Matters (ERM); wideband transmission equipment 
operating in the 2.4GHz ISM band and using spread 
spectrum modulation techniques. Harmonized EN 
covering essential requirements under article 3.2 of 
the R&TTE Directive 

 EN50081-1 
 
 

 EN50082-2  
  

Generic emission standard Part 1: Residual, 
commercial and light industry  
 
Generic immunity standard Part 2: Industrial environment
 

 
 EN300440-1 
 EN300440 -2 

 
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum 
Matters (ERM);Short Range Devices (SRD);Radio 
equipment to be used in the 1 GHz to 40 GHz 
frequency range; Part 1: Technical characteristics 
and test methods 
Part 2: Harmonized EN under article 3.2 of the 
R&TTE Directive 
 

 EN 55020 
 
 

 EN 55022 
 

Immunity from radio interference of broadcast receivers 
and associated equipment 
 
Limits and methods of measurement of radio disturbance 
characteristics of information  
technology equipment 

 EN 301511 
 

Global System for Mobile communications 
(GSM);Harmonized EN for mobile stations in the 
GSM 900 and GSM 1800 bands covering essential 
requirements under article 3.2 of the R&TTE 
directive (1999/5/EC)   
 

 
 EN 55024 

 
 

 EN 55013 

 
Information Technology equipment-Immunity 
characteristics-Limits and methods of measurement 
 
Limits and methods of measurement of radio disturbance 
characteristics of broadcast receivers and associated 
equipment 

 EN 301 908-1 
 EN 301 908-2 

 

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum 
Matters (ERM);Base Stations (BS), Repeaters and 
User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-Generation 
cellular networks; Part 1: Harmonized EN for 
IMT-2000, introduction and common requirements, 
covering essential requirements of article 3.2 of the 
R&TTE Directive  
 

 EN 50385 
 
 
 
 
 

 EN 300386 

Product standard to demonstrate the compliances or radio 
Base stations and fixed terminal stations for 
wireless telecommunication systems with the basic 
restriction or the reference level to human exposure to 
radio frequency electromagnetic) field (110MHZ-40GHZ) 
-General public 
  
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum 
Matters (ERM);Telecommunication Electromagnetic 
Compatibility (EMC) requirements 

 EN 301489-1 
 EN 301489-17  

     
 
 
 
  
 

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum 
Matters (ERM); Electromagnetic compatibility(EMC) 
standard for radio equipment and services; Part 17: 
Specific conditions for wideband data and 
HIPERLAN equipment, Part1: Common technical 
requirements  
 

 CE marking
  

                                 
 
 
(EC conformity marking) 

 
 
 
 

 EN 60065 
 
 
 

 
The manufacturer also declares the conformity of above mentioned product 
with the actual required safety standards in accordance with LVD 2006/95/EC 
Safety requirements for mains operated               EN 60950-1        Safety for information technology equipment 
electronic and related apparatus for                                         including electrical business equipment 
household and similar general use        Manufacturer/Importer 
                                                                    
                                                                          
 (Stamp)                    Date :  Nov. 18 , 2008       
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Appendix
FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: 

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other 
antenna or transmitter.

Safety Information
To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should be 
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. Use 
on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements – Article 3

Protection requirements for health and safety – Article 3.1a
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Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are 
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility – Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has 
been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum – Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are 
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio 
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

GNU general public license

Licensing information
This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU 
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms 
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our 
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source 
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct 
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA  02111-1307  USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but 
changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change 
it.  By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to 
share and change free software--to make sure the software is free for all its users.  This 
General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to 
any other program whose authors commit to using it.  (Some other Free Software Foundation 
software is covered by the GNU Library General Public License instead.)  You can apply it to 
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price.  Our General Public 
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free 
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it 
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and 
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you 
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain 
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must 
give the recipients all the rights that you have.  You must make sure that they, too, receive or 
can get the source code.  And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license 
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands 
that there is no warranty for this free software.  If the software is modified by someone else and 
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any 
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents.  We wish to avoid the 
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect 
making the program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any patent must 
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. 

Terms & conditions for copying, distribution, & modification
0.	 This License applies to any program or other work which contains a notice placed by 

the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public 
License.  The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based 
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law: 
that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with 
modifications and/or translated into another language.  (Hereinafter, translation is included 
without limitation in the term “modification”.)  Each licensee is addressed as “you”.  

	 Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; 
they are outside its scope.  The act of running the Program is not restricted, and the 
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the 
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is 
true depends on what the Program does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive 
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each 
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the 
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other 
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

	 You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your 
option offer warranty protection in exchange for a fee. 

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a 
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the 
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

	 a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed 
the files and the date of any change.
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	 b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains 
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge 
to all third parties under the terms of this License.

	 c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must 
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or 
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there 
is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute 
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this 
License.  (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an 
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

	 These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that 
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent 
and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those 
sections when you distribute them as separate works.  But when you distribute the same 
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the 
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend 
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it. 

	 Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written 
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of 
derivative or collective works based on the Program.

	 In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program 
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium 
does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object 
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you 
also do one of the following:

	 a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which 
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily 
used for software interchange; or,

	 b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, 
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a 
complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed 
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software 
interchange; or,

	 c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute 
corresponding source code.  (This alternative is allowed only for noncommercial 
distribution and only if you received the program in object code or executable form with 
such an offer, in accord with Subsection b above.)

	 The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications 
to it.  For an executable work, complete source code means all the source code for all 
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to 
control compilation and installation of the executable.  However, as a special exception, 
the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either 
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the 
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies 
the executable. 
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	 If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a 
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the 
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided 
under this License.  Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the 
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, 
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their 
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.  However, 
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative 
works.  These actions are prohibited by law if you do not accept this License.  Therefore, 
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate 
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, 
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient 
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify 
the Program subject to these terms and conditions.  You may not impose any further 
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible 
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any 
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by 
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do 
not excuse you from the conditions of this License.  If you cannot distribute so as to satisfy 
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, 
then as a consequence you may not distribute the Program at all.  For example, if a 
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who 
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it 
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

	 If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular 
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole 
is intended to apply in other circumstances.

	 It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property 
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose 
of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented 
by public license practices.  Many people have made generous contributions to the wide 
range of software distributed through that system in reliance on consistent application 
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute 
software through any other system and a licensee cannot impose that choice. 

	 This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of 
the rest of this License. 

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by 
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program 
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those 
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.  
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this 
License. 
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General 
Public License from time to time.  Such new versions will be similar in spirit to the present 
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

	 Each version is given a distinguishing version number.  If the Program specifies a 
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the 
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version 
published by the Free Software Foundation.  If the Program does not specify a version 
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software 
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution 
conditions are different, write to the author to ask for permission.  For software which is 
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; 
we sometimes make exceptions for this.  Our decision will be guided by the two goals 
of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the 
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO 

WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE 
LAW.  EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT 
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY 
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.  SHOULD THE PROGRAM 
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, 
REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN 
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY 
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE 
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE 
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR 
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN 
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

DGT warning

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變
更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。

低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，
應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。

前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。

低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
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English

1. Setting up the hardware 

Wired connection

Wireless connection

Note: For establishing a wireless connection, use an IEEE 802.11b/g compatible WLAN card. 
Refer to your wireless adapter user manual for wireless connection procedures.

WAN
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Setting an IP address for wired or wireless client
To access the ASUS Wireless Router, you must have the correct TCP/IP settings 
on your wired or wireless clients. Set the IP addresses of the clients within the 
same subnet of the ASUS Wireless Router.

Getting an IP address automatically
The ASUS Wireless Router integrates the DHCP server function, hence, your PC 
can automatically obtain an IP address from the ASUS Wireless Router.

Note: Before rebooting your PC, switch ON the wireless router and ensure that the router is in 
ready state. 

2. Accessing the wireless router

Mounting options
Out of the box, the ASUS Wireless Router is designed to sit on a raised flat surface 
like a file cabinet or a book shelf. The unit may also be converted for mounting to a 
wall or ceiling.

To mount the ASUS Wireless Router:
1.	 Look on the unders ide for the two 

mounting hooks.
2.	 Mark two upper holes on a wall or on a 

raised flat surface.
3.	 Tighten two screws until only 1/4’’ is 

showing.
4.	 Latch the hooks of the wireless router 

onto the screws.

Note: Re-adjust the screws if you cannot latch the ASUS Wireless Router onto the screws or if it 
is too loose.
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If your PC connects to the router using a cable, launch a web browser and the 
login page of the router’s web interface automatically appears.

If your PC connects to the router wirelessly, you have to select the network first. 

To select the network:
1.	 Click Start > Control Panel > Network Connections > Wireless Network 

Connection.
2.	 Select a network from the Choose a wireless network window. Wait for it to 

connect.

Note:  By default, the SSID of the ASUS Wireless Router is default. Connect to this default 
SSID.

3.	 After establishing a wireless connection, launch a web browser. 

Configuring via the web interface
1.	 After setting up a wired or wireless connection, launch a web browser. The 

login page automatically appears.

Note: You may also manually key in the router's default IP address (192.168.1.1) to launch the 
router's web interface.

 
2.	 On the login page, key in the default user name (admin) and password (admin). 

The ASUS Wireless Router homepage appears. The homepage displays quick 
links to configure the main features of the wireless router.

Note: For more details on the features of the wireless router, refer to the user manual included in 
the support CD.

3. Configuring the wireless router�
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Using EZSetup
To use EZSetup:
1.	 From your Windows® desktop,  click Start > All Programs > ASUS Utility > 

RT-G32 Wireless Router > EZSetup Wizard to launch the EZSetup utility.
2.	 Follow the onscreen instructions to set up your hardware, then click Next.

3.	 Follow the succeeding onscreen instructions to complete the installation.

Note: For more details on the features of the wireless router, refer to the user manual included in 
the support CD.
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5. WPS Quick Button Setup
When you connect a PC of wireless adapter (such as ASUS USB-N11 and PCI-G31 adapter) 
with WPS function, please follow the instructions below to enable the WPS Quick setup.

1.	 In order to use WPS, ensure that both 
RT-G32 wireless router and another 
computer's wireless software WPS 
function are enabled.

2.	 Push the WPS button at the rear panel of 
RT-G32 wireless router.

3.	 RT-G32 WLAN LED can light up and 
slow flash after the WPS connection 
established.
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1. Mempersiapkan perangkat keras 

Sambungan berkabel

Sambungan nirkabel

Catatan: Untuk membuat sambungan nirkabel, gunakan kartu WLAN IEEE 802.11b/g yang 
kompatibel. Untuk prosedur pembuatan sambungan nirkabel, lihat panduan pengguna tentang 
adapter nirkabel.

WAN
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Menetapkan alamat IP untuk klien berkabel atau 
nirkabel
Agar dapat mengakses RT-G32 Wireless Router, Anda harus memiliki pengaturan 
TCP/IP yang tepat untuk klien berkabel atau nirkabel. Tetapkan alamat IP klien 
dalam subnet RT-G32 yang sama.

Mendapatkan alamat IP secara otomatis
ASUS Wireless Router terintegrasi dengan fungsi server DHCP, sehingga PC 
dapat memperoleh alamat IP dari ASUS Wireless Router secara otomatis.

Catatan: Sebelum menjalankan boot ulang pada PC, aktifkan wireless router, kemudian 
pastikan bahwa router tersebut telah berada dalam status siap. 

2. Mengakses wireless router

Pilihan pemasangan
Secara umum, ASUS RT-G32 Wireless Router dirancang untuk pemasangan pada 
permukaan yang rata, seperti lemari arsip atau rak buku. Unit ini juga sesuai untuk 
pemasangan di dinding atau langit-langit.

Untuk memasang ASUS RT-G32:
1.	 Cari dua pengait di bagian bawah unit.
2.	 Buat dua lubang di bagian atas dinding 

atau pada permukaan yang rata.
3.	 Kencangkan kedua sekrup hingga terlihat 

hanya 1/4 inci.
4.	 Pasang pengait ASUS RT-G32 ke sekrup 

tersebut.

Catatan: Atur ulang posisi sekrup jika ASUS Wireless Router tidak dapat dikaitkan atau 
jika sekrup terlalu longgar.
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Jika PC tersambung ke router menggunakan kabel, buka browser Web agar 
halaman login antarmuka Web router ditampilkan secara otomatis.

Jika PC terhubung ke router secara nirkabel, pilih jaringan terlebih dulu. 

Untuk memilih jaringan:
1.	 Klik Start (Mulai) > Control Panel (Panel Kontrol) > Network Connections 

(Sambungan Jaringan) > Wireless Network Connection (Sambungan 
Jaringan Nirkabel).

2.	 Pilih jaringan dari jendela Choose a wireless network (Pilih jaringan nirkabel). 
Tunggu hingga terhubung ke jaringan.

Catatan: Secara default, SSID RT-G32 adalah default. Sambungkan ke SSID default tersebut.

3.	 Setelah membuat sambungan nirkabel, buka browser Web. 

Mengkonfigurasi melalui antarmuka Web
1.	 Setelah membuat sambungan berkabel atau nirkabel, buka browser Web. 

Halaman login akan ditampilkan secara otomatis.

Catatan: Untuk membuka antarmuka Web router, Anda juga dapat memasukkan alamat IP default 
router (192.168.1.1) tersebut secara manual.

 
2.	 Pada halaman login, masukkan sandi (admin) dan nama pengguna (admin) 

default. Halaman muka ASUS Wireless Router akan terbuka. Halaman muka 
tersebut menampilkan link cepat untuk mengkonfigurasi fitur utama pada router 
nirkabel.

Catatan: Untuk informasi lebih rinci tentang fitur router nirkabel, lihat panduan pengguna yang 
disertakan dalam CD dukungan.

3. Mengkonfigurasi wireless router�
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4. Menggunakan utilitas �
Menggunakan EZSetup
Untuk menggunakan EZSetup:
1.	 Dari desktop Windows®, klik Start (Mulai) > All Programs (Semua Program) 

> ASUS Utility (Utilitas ASUS) > RT-G32 Wireless Router (Router Nirkabel 
RT-G32) > EZSetup Wizard (Panduan EZSetup) untuk mengaktifkan utilitas 
EZSetup.

2.	 Ikuti petunjuk di layar untuk mengkonfigurasi perangkat keras, lalu klik Next 
(Lanjut).

3.	 Ikuti petunjuk selanjutnya di layar untuk menyelesaikan penginstalan.

Catatan: Untuk informasi lebih rinci tentang fitur router nirkabel, lihat panduan pengguna yang 
terdapat dalam CD pendukung.
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5. Konfigurasi Cepat Tombol WPS
Bila menyambungkan adapter nirkabel PC (misalnya, adapter ASUS USB-N11 dan PCI-G31) 
dengan fungsi WPS, ikuti petunjuk di bawah ini untuk mengaktifkan Konfigurasi cepat WPS.

1.	 Agar dapat menggunakan WPS, pastikan 
router nirkabel RT-G32 dan fungsi 
perangkat lunak WPS nirkabel pada 
komputer telah diaktifkan.

2.	 Tekan tombol WPS pada panel belakang 
router nirkabel RT-G32.

3.	 LED WLAN RT-G32 akan menyala dan 
berkedip lambat setelah sambungan WPS 
dibuat.



คู่มือเริ่มต้นอย่างเร็ว
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1. การตั้งค่าฮาร์ดแวร์ 

การเชื่อมต่อแบบมีสาย

การเชื่อมต่อไร้สาย

หมายเหตุ: ในการสร้างการเชื่อมต่อแบบไร้สาย ให้ใช้การ์ด WLAN  
ที่คอมแพทิเบิลกับมาตรฐาน IEEE 802.11b/g ให้อ่านคู่มือผู้ใช้อะแดปเตอร์ไร้สายของคุณ  
สำหรับขั้นตอนการเชื่อมต่อแบบไร้สาย

WAN

โมเด็ม ASUS ไวร์เลส เราเตอร์

ASUS ไวร์เลส เราเตอร์
โมเด็ม
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การตั้งค่า IP แอดเดรสสำหรับไคลเอ็นต์แบบมีสาย  
และไร้สาย
ในการเข้าถึงไวร์เลส เราเตอร์ RT-G32 คุณต้องมีการตั้งค่า TCP/IP  
ที่ถูกต้องบนไคลเอ็นต์ทั้งแบบมีสาย หรือไร้สายของคุณ ตั้งค่า IP  
แอดเดรสของไคลเอ็นต์ภายในซับเน็ตเดียวกันของ RT-G32

การรับ IP แอดเดรสโดยอัตโนมัติ
ไวร์เลส เราเตอร์ ASUS ประกอบด้วยฟังก์ชั่น DHCP เซิร์ฟเวอร์ ดังนั้น PC  
ของคุณสามารถรับ IP แอดเดรสโดยอัตโนมัติจากไวร์เลส เราเตอร์ ASUS ได้

หมายเหตุ: ก่อนที ่คุณจะบูต PC ใหม่ ให้เปิดเครื ่องไวร์เลส เราเตอร์ และตรวจดูให้แน่ใจว่า 
เราเตอร์อยู่ในสถานะพร้อมใช้งาน 

2. การเข้าถึงไวร์เลส เราเตอร์

ตัวเลือกในการยึด
ASUS RT-G32 ไวร์เลส เราเตอร์ ได้รับการออกแบบให้วางบนพื้นผิวเรียบ เช่นบนตู้  
หรือชั้นหนังสือ นอกจากนี้ คุณยังสามารถแปลงเครื่องสำหรับแขวนที่ผนังหรือเพดานได้ด้วย

ในการยึด ASUS RT-G32:

1.	 มองข้างใต้เครื่อง สำหรับที่เกี่ยวสำหรับยึดสองอัน

2.	 ทำเคร่ืองหมายรูด้านบนสองรูบนผนัง  
หรือบนพ้ืนผิวเรียบท่ียกข้ึน

3.	 ไขสกรูสองตัว จนกระทั่งมีเฉพาะ 1/4'' แสดงอยู่

4.	 ใส่ที่เกี่ยวของ ASUS RT-G32 บนสก

หมายเหตุ: ปรับสกรูใหม่ ถ้าคุณไม่สามารถแขวน ASUS ไวร์เลส เราเตอร์บนสกรูได้  
หรือถ้ายึดไว้หลวมเกินไป
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ถ้า PC ของคุณเชื่อมต่อไปยังเราเตอร์โดยใช้สายเคเบิล ให้เปิดเว็บเบราเซอร์  
และหน้าเข้าระบบของระบบติดต่อบนเว็บของเราเตอร์ จะปรากฏขึ้นโดยอัตโนมัติ

ถ้า PC ของคุณเชื่อมต่อไปยังเราเตอร์แบบไร้สาย คุณต้องเลือกเครือข่ายก่อน 

ในการเลือกเครือข่าย:

1.	 คลิก Start (เริ่ม) > Control Panel (แผงควบคุม) > Network Connections 
(การเช่ือมต่อเครือข่าย) > Wireless Network Connection (การเช่ือมต่อเครือข่ายไร้สาย)

2.	 เลือกเครือข่ายจากหน้าต่าง Choose a wireless network (เลือกเครือข่ายไร้สาย)  
รอให้ระบบเช่ือมต่อ

หมายเหตุ:	 ตามค่าเร่ิมต้น SSID ของ RT-G32 คือ default เช่ือมต่อไปยัง SSID เร่ิมต้นน้ี

3.	 หลังจากการสร้างการเช่ือมต่อไร้สาย ให้เปิดเว็บเบราเซอร์ 

การตั้งค่าคอนฟิกผ่านระบบติดต่อบนเว็บ
1.	 หลังจากการต้ังค่าการเช่ือมต่อแบบมีสายหรือไร้สาย ให้เปิดเว็บเบราเซอร์ หน้าเข้าระบบ  

จะปรากฏขึ้นโดยอัตโนมัติ

หมายเหตุ: คุณอาจต้องป้อน IP แอดเดรสของเราเตอร์ (192.168.1.1)  
เข้าไปด้วยตัวเองเพ่ือเปิดระบบติดต่อบนเว็บของเราเตอร์

 
2.	 บนหน้าเข้าระบบ ให้ป้อนชื่อผู้ใช้เริ่มต้น (admin) และรหัสผ่าน (admin) เข้าไป  

โฮมเพจของ ASUS ไวร์เลส เราเตอร์จะปรากฏขึ้น  
โฮมเพจจะแสดงลิงค์ด่วนเพื่อตั้งค่าคอนฟิกคุณสมบัติหลักของไวร์เลส เราเตอร์

หมายเหตุ: สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับคุณสมบัติต่างๆ ของไวร์เลส เราเตอร์  
ให้ดูในคู่มือผู้ใช้ที่ให้มาในแผ่น CD สนับสนุน

3. การตั้งค่าคอนฟิกไวร์เลส เราเตอร์�
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4. การใช้ยูทิลิตี้�
การใช้ EZSetup
ในการใช้ EZSetup:
1.	 จากเดสก์ทอปของ Windows® ของคุณ, คลิก Start (เริ่ม) > All Programs  

(โปรแกรมทั้งหมด) > ASUS Utility (ยูทิลิตี้ ASUS) > RT-G32 Wireless Router  
(RT-G32 ไวร์เลส เราเตอร์) > EZSetup Wizard (ตัวช่วยสร้าง EZSetup)  
เพื่อเปิดยูทิลิตี้ EZSetup 

2.	 ทำตามขั้นตอนบนหน้าจอเพื่อตั้งค่าฮาร์ดแวร์ของคุณ, จากนั้นคลิก Next (ถัดไป)

3.	 ปฏิบัติตามขั้นตอนบนหน้าจอให้เสร็จ เพื่อทำการติดตั้งให้สมบูรณ์

หมายเหตุ: สำหรับรายละเอียดเพ่ิมเติมเก่ียวกับคุณสมบัติต่างๆ ของไวร์เลส เราเตอร์ ให้ดูในคู่มือผู้ใช้ท่ีให้มาในแผ่น CD 
สนับสนุน
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5. การตั้งค่าปุ่มด่วนของ WPS 
เมื่อคุณเชื่อมต่อไวร์เลส เราเตอร์ (เช่น ASUS USB-N11 และ PCI-G31 อะแดปเตอร์) กับฟังก์ชั่น  
WPS บนพีซี, โปรดทำตามขั้นตอนด้านล่าง เพื่อเปิดใช้งานการตั้งค่าด่วน WPS 

1.	 เพื่อที่จะใช้ WPS, ตรวจดูให้แน่ใจว่าทั้ง  
RT-G32 ไวร์เลส เราเตอร์ และฟังก์ชั่น WPS  
ของซอฟต์แวร์ไร้สายของคอมพิวเตอร์เปิดใช้งานอยู่

2.	 กดปุ่ม WPS ที่แผงด้านหลังของ RT-G32  
ไวร์เลส เราเตอร์

3.	 RT-G32 WLAN LED สามารถสว่างขึ้น  
และกะพริบช้าๆ หลังจากที่การเชื่อมต่อ WPS  
ถูกสร้างขึ้น
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1. Donanımı kurma  

Kablolu bağlantı

Kablosuz Bağlantı

Not: Kablosuz bağlantı sağlamak için, IEEE 802.11b/g uyumlu bir WLAN kartı kullanın. Kablosuz 
bağlantı prosedürleri için kablosuz adaptörü kullanım kılavuzuna bakın.

WAN

ASUS Kablosuz Yönlendirici 

ASUS Kablosuz Yönlendirici 
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RT-G32 Kablosuz Yönlendiriciye erişmek için, kablolu veya kablosuz istemcinizde 
doğru TCP/IP ayarlarına sahip olmalısınız.  İstemcilerin IP adreslerini RT-G32 ile 
aynı alt ağdan ayarlayın. 

Otomatik olarak IP adresi Alma
ASUS Kablosuz Yönlendirici DHCP sunucu işlevlerini kullanır, bu yüzde PC'niz 
ASUS Kablosuz Yönlendiriciden otomatik olarak IP adresi alabilir.

Not: PC'nizi yeniden başlatmadan önce, kablosuz yönlendiriciyi AÇIN ve yönlendiricinin hazır 
durumda olduğundan emin olun.  

2. Kablosuz yönlendiriciye erişme 

Takma seçenekleri
Kutudan çıkan ASUS RT-G32 Kablosuz Yönlendirici dosya dolabı ya da kitaplık gibi 
yüksek ve düz bir yüzeyde durmak için tasarlanmıştır.  Ünite aynı zamanda duvar 
veya tavana monte etmek için dönüştürülebilir. 

ASUS RT-G32'yi monte etmek için:
1.	 İki adet monte çengelinin alt taraflarına 

bakın. 
2.	 İki adet üst çengeli duvara veya yüksek 

ve düz bir yüzeye geçirin. 
3. 	 İki vidayı sadece 1/4" gözükecek şekilde 

sıkın.
4.	 ASUS RT-G32 'nin çengellerini vidalara 

tutturun .

Not: ASUS Kablosuz Yönlendiriciyi vidalara tutturamazsanız veya çok gevşekse, vidaları 
yeniden ayarlayın.
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PC'niz yönlendiriciye kablo kullanarak bağlanıyorsa, web tarayıcısını başlatın, 
yönlendiricinin web arayüzünün oturum açma sayfası otomatik olarak çıkar.

PC'niz yönlendiriciye kablosuz olarak bağlanırsa, ilk önce ağı seçmeniz gerekir.  

Ağı seçmek için:
1.	 Start (Başlat) > Control Panel (Kontrol Paneli) > Network Connections (Ağ 

Bağlantıları) > Wireless Network Connection (Kablosuz Ağ Bağlantısı) 
tıklayın.

2.	 Choose a wireless network (Kablosuz ağ seçme) penceresinden bir ağ seçin. 
Bağlanmasını bekleyin. 

Not: Varsayılan olarak, RT-G32'nin SSID'si default (varsayılan) olarak ayarlıdır. Bu varsayılan 
SSID'ya bağlan.

3.	 Kablosuz bağlantıyı sağladıktan sonra, web tarayıcısını başlatın. 

Web arayüzü ile yapılandırma
1.	 Kablolu veya kablosuz bağlantı sağladıktan sonra, web tarayıcısını başlatın. 

Oturum açma sayfası otomatik olarak çıkar.

Not: Yönlendiricinin web arayüzünü başlatmak için yönlendiricinin varsayılan IP adresini manuel 
olarak girebilirsiniz (192.168.1.1).

 
2.	 Oturum açma sayfasında, varsayılan kullanıcı adını (admin) ve parolayı (admin) 

girin. ASUS Kablosuz Yönlendirici anasayfası çıkar. Anasayfa, kablosuz 
yönlendiricinin ana özelliklerini yapılandırmak için hızlı bağlantılar gösterir. 

Not: Kablosuz yönlendiricinin özellikleri hakkında daha fazla ayrıntı için, destek CD'sinde bulunan 
kullanım kılavuzuna bakın.

3. Kablosuz yönlendiriciyi yapılandırma �
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4. Yardımcı Uygulamaların Kullanılması�
EZSetup Kullanılması
EZSetup Kullanmak için:
1.	 Windows® masaüstünüzden, EZSetup yardımcı uygulamasını başlatmak için 

Start (Başlat) > All Programs (Tüm Programlar) > ASUS Utility (ASUS 
Yardımcı Uygulaması) > RT-G32 Wireless Router (RT-G32 Kablosuz 
Yönlendirici) > EZSetup Wizard (EZSetup Sihirbazı)’nı tıklayın.

2.	 Donanımınızı kurmak için ekran talimatlarını uyun, daha sonra Next (İleri)’yi 
tıklayın.

3.	 Kurulumu tamamlamak için gelen ekran talimatlarına uyun.

Not: Kablosuz yönlendiricinin özellikleri hakkında daha fazla bilgi edinmek için, destek CD’sinde 
bulunan kullanma kılavuzuna bakınız.
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5. WPS Hızlı Kurulum Düğmesi
WPS fonksiyonu ile bir bilgisayarın kablosuz adaptör (ASUS USB-N11 ve PCI-G31 adaptör 
gibi) bağlantısını yaparken, lütfen WPS Hızlı kurulumu etkinleştirmek için aşağıdaki talimatları 
uygulayın.

1.	 WPS’ yi kullanmak için, hem RT-G32 
kablosuz yönlendiricinin hem de diğer 
bilgisayar kablosuz yazılım WPS 
fonksiyonunun etkinleştirildiğinden emin 
olun.

2.	 RT-G32 kablosuz yönlendiricinin arka 
panelindeki WPS düğmesine basın.

3.	 RT-G32 WLAN LED ışığı yanar ve WPS 
bağlantısı kurulduktan sonra yavaş yavaş 
yanıp söner.
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1. 設定硬體裝置 

有線連接

無線連接

注意：要建立無線連接，請使用相容 IEEE 802.11b/g 無線網路卡。無線連接步驟請參考無線網路
卡使用手冊。

WAN

數據機

數據機

華碩無線路由器

華碩無線路由器
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設定有線與無線電腦的 IP 位址
若要與華碩無線路由器連線，您必須在所連線（不論是透過有線或無線的方式連接）
的用戶端採用正確的 TCP/IP 設定。請設定使用與華碩無線路相同的子網路（subnet）
IP 位址。

自動取得 IP 位址
由於華碩無線路由器支援 DHCP 伺服器功能，因此，您的電腦可自動從華碩無線路
由器取得 IP 位址。

注意：在您重新啟動您的個人電腦前，華碩無線路由器必須已開啟並處於待命狀態。

2. 連接無線路由器

安裝無線路由器
華碩無線路由器可安裝在高處的平面上，如衣櫥或書架上，也可以固定於牆上或天
花板。

請依據以下步驟安裝華碩無線路由器：

1.	 找到路由器底部的兩個安裝掛鉤。

2.	 在牆上或高處的平面上標注兩個孔位。

3.	 將兩顆螺絲擰緊直到只露出 1/4。

4.	 將無線路由器掛到牆上的螺絲上。

注意：若螺絲太鬆或無法將華碩無線路由器掛到
螺絲上，請調整螺絲位置。
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若您使用纜線連接電腦與無線路由器，請開啟一個網路瀏覽器，路由器的網頁介面
登入畫面會自動出現。

若您使用無線方式連接電腦與路由器，您需要先選擇網路。

請依據以下步驟選擇網路：

1.	 點選 開始 ＞ 控制台 ＞ 網路連線 ＞ 無線網路連線。

2.	 在“選擇一個無線網路”視窗中選擇一個網路。然後等待連線。

注意：預設設定時，無線路由器的 SSID 為“Default”。連接到此 SSID。

3.	 建立無線連接後，開啟一個網路瀏覽器。

透過網頁介面設定
1.	 建立有線或無線連接後，開啟一個網路瀏覽器。登入畫面會自動出現。

注意：您可以手動輸入路由器預設 IP 位址（192.168.1.1）來開啟路由器網頁設定畫面。

2.	 在登入畫面中，輸入預設使用者名稱（admin）與密碼（admin），接著會出現華碩
無線路由器主頁。 主頁顯示快速連結，可設定無線路由器的主要功能。

注意：關於路由器功能的詳細資訊，請參考驅動程式與公用程式光碟中的使用手冊。

3. 設定無線路由器�
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4. 使用公用程式�

使用 EZSetup

請依據以下步驟使用 EZSetup：

1.	 點選 開始 ＞ 程式集 ＞ ASUS Utility ＞ RT-G32 Wireless Router ＞ EZSetup 
Wizard 開啟 EZSetup 公用程式。

2.	 請依據螢幕上的指示設定硬體裝置，接著點選 下一步。

3.	 請依據螢幕上的指示完成安裝。

注意：要了解更多無線路由器的詳細資訊，請參考驅動程式與公用程式光碟中的使用手冊。
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5. WPS 快速鍵設定

當您連接了已安裝支援 WPS 功能的無線網路卡（如：華碩 USB-N11 與 PCI-G31）
的電腦時，請依據下列指示開啟 WPS 快速設定。

1.	 在使用 WPS 功能之前，請先開啟 
RT-G32 無線路由器與另一台電腦的
無線軟體 WPS 功能。 

2.	 按下 RT-G32 無線路由器後面板上的 
WPS 鍵。

3.	 RT-G32 的 WLAN 指示燈亮起，並在
建立 WPS 連線後慢閃。 



快速使用指南

RT-G32

無線路由器

簡
體

中
文

®
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1. 設置硬件設備 

有線連接

無線連接

注意：要建立無線連接，請使用兼容 IEEE 802.11b/g 無線網卡。無線連接步驟請參考無線網卡用
戶手冊。

WAN

調制解調器

調制解調器

華碩無線路由器

華碩無線路由器
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設置有線與無線電腦的 IP 地址
若要與華碩無線路由器連接，您必須在所連接（不論是通過有線或無線的方式連接）
的客戶端採用正確的 TCP/IP 設置。請設置使用與華碩無線路相同的子網（subnet）
IP 地址。

自動取得 IP 地址
由於華碩無線路由器支持 DHCP 服務器功能，因此，您的電腦可自動從華碩無線路
由器取得 IP 地址。

注意�����������������������������������：在您重新啟動您的個人電腦前，華碩無線路由器必須已開啟並處於待機狀態。

2. 連接無線路由器

安裝無線路由器
華碩無線路由器可安裝在高處的平面上，如衣櫥或書架上，也可以固定於牆上或天
花板。

請按照以下步驟安裝華碩無線路由器：

1.	 找到路由器底部的兩個安裝掛鉤。

2.	 在牆上或高處的平面上標注兩個孔位。

3.	 將兩顆螺絲擰緊直到只露出 1/4。

4.	 將無線路由器掛到牆上的螺絲上。

注意：若螺絲太鬆或無法將華碩無線路由器掛到
螺絲上，請調整螺絲位置。
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若您使用線纜連接電腦與無線路由器，請打開一個網絡瀏覽器，路由器的網頁界面
登錄畫面會自動出現。

若您使用無線方式連接電腦與路由器，您需要先選擇網絡。

請按照以下步驟選擇網絡：

1.	 點擊【開始】＞【控制面板】＞【網絡連接】＞【無線網絡連接】。

2.	 在“選擇一個無線網絡”窗口中選擇一個網絡。然後等待連接。

注意：默認設置時，無線路由器的 SSID 為“Default”。連接到此 SSID。

3.	 建立無線連接後，打開一個網絡瀏覽器。

通過網頁界面設置
1.	 建立有線或無線連接後，打開一個網絡瀏覽器。登錄畫面會自動出現。

注意：您可以手動輸入路由器默認 IP 地址（192.168.1.1）來開啟路由器網頁設置畫面。

2.	 在登錄畫面中，輸入默認用戶名（admin）與密碼（admin），接著會出現華碩無線
路由器主頁。 主頁顯示快捷鏈接，可設置無線路由器的主要功能。

注意：關於路由器功能的詳細信息，請參考驅動程序與應用程序光盤中的用戶手冊。

3. 設置無線路由器�
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4. 使用應用程序�

使用 EZSetup

請按照以下步驟使用 EZSetup：

1.	 點擊【開始】＞【所有程序】＞【ASUS Utility】＞【RT-G32 Wireless Router】
＞【EZSetup Wizard】開啟 EZSetup 應用程序。

2.	 請按照屏幕上的指示設置硬件設備，接著點擊【下一步】。

3.	 請按照屏幕上的指示完成安裝。

注意：要了解更多無線路由器的詳細信息，請參考驅動程序與應用程序光盤中的用戶手冊。
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5. WPS 快捷鍵設置

當您連接了已安裝支持 WPS 功能的無線網卡（如：華碩 USB-N11 與 PCI-G31）
的電腦時，請按照下列指示開啟 WPS 快速設置。

1.	 在使用 WPS 功能之前，請先開啟 
RT-G32 無線路由器與另一台電腦的
無線軟件 WPS 功能。 

2.	 按下 RT-G32 無線路由器後面板上的 
WPS 鍵。

3.	 RT-G32 的 WLAN 指示燈亮起，並在
建立 WPS 連接後慢閃。 
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1. 하드웨어 설정 

유선 연결

무선 연결

참고 : 무선 연결을 사용하려면 IEEE 802.11b/g 호환 WLAN 카드를 사용해야 합니다 . 무선 연
결 절차는 무선 어댑터의 사용자 설명서를 참고해 주십시오 .

WAN

모뎀 ASUS 무선 라우터

LAN

WAN

모뎀
ASUS 무선 라우터

WAN
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유 / 무선 클라이언트의 IP 설정
ASUS 무선 라우터에 접속하려면 우선 유선 또는 무선 클라이언트를 위해 TCP/IP
를 올바르게 설정해야 합니다 . 클라이언트의 IP 주소를 ASUS 무선 라우터와 같은 
서브넷에 위치하도록 설정해 주십시오 .

IP 주소 자동으로 얻어오기
ASUS 무선 라우터는 DHCP 서버 기능을 내장하고 있기 때문에 사용자의 PC 는 
ASUS 무선 라우터로부터 자동으로 IP 주소를 얻어올 수 있습니다 .

참고 : PC 를 재부팅하기 전에 무선 라우터의 전원을 켜서 , 라우터가 대기 상태에 있는지 확인
해 주십시오 . 

2. 무선 라우터 접속

마운트 옵션
ASUS 무선 라우터는 기본적으로 파일 캐비넷 또는 책장의 평평한 표면에 설치할 
수 있도록 설계되었으며 , 벽이나 천정에 마운트 또한 가능합니다 .

ASUS 무선 라우터 마운트 방법 �:

1.	 장치의 바닥 면에 위치한 두 개의 마운팅 
홈이 보이도록 해 주십시오 .

2.	 벽 또는 경사진 평평한 표면에서 설치할 
위치에 두 개의 점을 표시해 주십시오 .

3.	 표시한 곳에 두 개의 나사를 전체의 1/4’’
만 보이도록 조여 주십시오 .

4.	 무선 라우터의 두 홈을 고정된 나사 2 개
에 걸어 주십시오 .

참고 : ASUS 무선 라우터를 나사에 걸 수 없거나 너무 헐거울 경우 나사를 다시 조절해 주십시	
오 .
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사용자의 PC 가 케이블을 이용해 연결되어 있을 경우 웹 브라우저를 실행하면 라
우터의 웹 인터페이스를 위한 로그인 페이지가 자동으로 나타납니다 .

사용자의 PC 가 무선으로 연결되어 있을 경우 우선 네트워크를 먼저 선택해야 합
니다 . 

네트워크 선택 방법 :

1.	 시작 > 제어판 > 네트워크 연결 > 무선 네트워크 연결을 클릭해 주십시오 .

2.	 무선 네트워크 연결 창에서 네트워크를 선택하고 , 연결되는 동안 잠시 기다려 
주십시오 .

참고 : 기본적으로 ASUS 무선 라우터의 SSID 는 default 입니다 . 이 기본 SSID 로 연결해 주십
시오 .

3.	 무선 연결을 완료한 후에 웹 브라우저를 실행해 주십시오 .

웹 인터페이스를 통한 구성
1.	 유선 또는 무선 연결을 설정한 후에 웹 브라우저를 실행해 주십시오 . 로그인 

페이지가 자동으로 나타납니다 .

참고 : 또한 라우터의 기본 IP 주소 (192.168.1.1) 를 수동으로 입력하여 라우터의 웹 인터페이스
를 실행할 수 있습니다 .

 
2.	 로그인 페이지에서 기본 사용자 이름 (admin) 과 비밀번호 (admin) 를 입력해 

주십시오 . ASUS 무선 라우터의 웹페이지가 나타납니다 . 웹페이지는 무선 라
우터의 주요 기능을 구성하기 위한 빠른 링크를 제공합니다 .

참고 : 무선 라우터의 기능에 대한 추가 정보는 지원 CD 에 포함된 사용자 설명서를 참고해 주십
시오 .

3. 무선 라우터 구성�
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4. 유틸리티 사용�

EZSetup 사용하기

EZSetup 사용 방법 :

1.	 Windows® 바탕 화면에서 시작 > 모든 프로그램 > ASUS Utility > RT-G32 
Wireless Router > EZSetup Wizard 을 클릭하여 EZSetup 유틸리티를 실행해 
주십시오 .

2.	 이어지는 화면의 지시에 따라 하드웨어를 설정하고 , Next 를 클릭해 주십시오 .

3.	 이어지는 화면의 지시에 따라 설치를 완료해 주십시오 .

참고 : 무선 라우터의 기능에 대한 추가 정보는 지원 CD 에 포함된 사용자 설명서를 참고해 주십
시오 .



RT-G32 무선 라우터 빠른 시작 안내 설명서

42

한
국
어

5. WPS 빠른 버튼 설정

WPS 기능을 포함하는 무선 어댑터 (ASUS USB-N11 또는 PCI-G31 어댑터 등 ) 를 PC 에서 
사용할 경우 아래 지시에 따라 WPS 빠른 설정을 켜 주십시오 .

1.	 WPS 를 사용하기 위해 RT-G32 무선 라우
터와 다른 컴퓨터의 무선 소프트웨어 WPS 
기능이 모두 활성화 된 상태인지 확인해 
주십시오 .

2.	 RT-G32 무선 라우터의 후면부에 위치한 
WPS 버튼을 눌러 주십시오 .

3.	 WPS 연결이 완료되면 RT-G32 WLAN 
LED 에 불빛이 들어오다가 느리게 깜박이
게 됩니다 .

클릭

누르기
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